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ِخط   بارلو
دژ محكمي كه

 فرو ريخت
ات

كام
تح

اس

قطعنامه بي فايده چتربازان و نيروهاي پياده 
تيپ جولاني در يك عمليات مشترك مواضع از 

دست رفته رژيم صهيونيستي در كوه هرمن را پس 
مي گيرند.

شوروي تا حالا براي برقراري آتش بس كاري 

نكرده، ولي وقتي سرنوشت هم پيمان هاي عربش 
را در خطر مي بيند چاره اي برايش باقي نمي ماند!

شوراي امنيت سازمان ملل با تصويب قطعنامه 338 
از طرف هاي درگير مي خواهد به صلحي پايدار فكر 
كنند و به فعاليت هاي نظامي شان ظرف 12 ساعت 

پايان دهند. اين قطعنامه در ساعت 6:52 بعدازظهر 
لازم الاجرا مي شود.

قطعنامه دوباره درگيري ها ادامه مي يابد، براي 
همين شوراي امنيت قطعنامه 339 را تصويب و 
نيروهاي حافظ صلح را به منطقه اعزام مي كند.

سپاه سوم مصر با از دست دادن تلفات بيشتر به طور 
كامل محاصره مي شود.

تهديد هسته اي دو قطعنامه تصويب شده ولي 
درگيري ها هنوز ادامه دارد. شوروي به آمريكا 

هشدار مي دهد  نيروهايي مي فرستد تا به مصر 
كمك كنند. آمريكا هم تهديد به حمله هسته اي 

مي كند. ابرقدرت شرق ساكت مي شود!

سرانجام مصر و سوريه و رژيم اشغالگر با آتش بس 
موافقت مي كنند. 

22
oct

bar-lev
line

آمريكا درمقابل تهديدشوروي بمب هاي اتمي اش 
رابه رخ كشيد

23
oct

24
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»نفوذناپذير«، »غيرقابل تخريب«. اينها تعبير صهيونيس��ت ها براي دژي 
است كه مي خواستند با س��اخت آن سند صحراي سينا را يك بار براي هميشه 
به نام خودشان بزنند. آنها توانسته بودند در عرض شش روز جنگ سال 1967، 
صحراي س��ينا را از مصر و بلندي هاي جولان را از سوريه بگيرند. اما در طول سه 
س��ال بعد مصر سعي كرد هر طور ش��ده نگذارد مهمانان ناخوانده يك شب سر 
راحت در صحراي س��ينا زمين بگذارند. در اين مدت پس گرفتن صحراي سينا 
رؤياي مصري ها و كابوس صهيونيس��ت ها بود. تا اينكه بالاخره بارلو پيش��نهاد 
س��اخت ديوار را داد. اين زمان رژيم صهيونيس��تي كه از دست گلوله باران هاي 
وقت و بي وقت توپخانه مصر خس��ته شده بود راه چاره را در ساخت دژي محكم 
در ساحل شرقي كانال س��وئز ديد تا در پناه آن هم رؤياي پس گرفتن سينا را از 
سر مصري ها در كند و هم اگر حمله كردند آنجا را به گورستان سربازان مصري 
تبديل كند. كار س��اخت اين ديوار كه به خاطر حييم بارلو، رئيس س��تاد ارتش 
رژيم صهيونيس��تي »دژ بارلوِ« نام گرفت در سال 1968 با هزينه 300 ميليون 

دلار آغاز شد. 
موش��ه دايان، وزير دفاع، مي گفت اين يكي از بهترين موانع ضدتانك جهان 
است. و از جهتي راس��ت مي گفت: دژي را كه 160 كيلومتر طول داشت و از سر 
تا ته كانال س��وئز به جز درياچه بزرگ تلخ )به دليل زياد بودن عمق آب( امتداد 
داشت بايد هم كه بهترين مانع ضدتانك باشد. اين خط دفاعي از بيست و دو دژ 
كوچك تر تشكيل ش��ده بود كه جمعا 35 پايگاه 200 در 350 متري را با فاصله 
ي��ك تا پنج كيلومتر از هم، در برمي گرفتن��د. پايگاه هاي اصلي اين خط دفاعي 
مثل تاسا، ميلانو، بوداپست، ميفْرِكت و نيسان 26 انبار نگهداري مسلسل، 24 
سنگر نفرات، 6 سكوي خمپاره انداز، 4 جايگاه نگهداري تسليحات ضدهوايي و 3 
جايگاه قرارگرفتن تانك داشتند. در كنار اين پايگاه ها چند خندق، ميدان مين، 
15 حلقه سيم خاردار و خاكريز هم درست كرده بودند تا فكر نزديك شدن به آنها 
از س��ر جنبنده هاي بيابان هم بيفتد، چه رسد به مصري ها. تازه به همين ها هم 
بسنده نكردند: 500 تا 1000 متر فضاي پشت ديوار جاي مانور بهتر تانك ها بود. 
بعد در فاصله 5 تا 8 كيلومتري 11 قلعه با گنجايش يك گروهان سرباز ساخته 
بودند. هنوز تمام نش��ده؛ زير اين ديوار لوله اي كشيده بودند كه اگر شيرش را باز 
مي كردند نفت خام مستقيم به داخل كانال سوئز پمپاژ مي شد. نفت كه سبك تر 
از آب بود روي آب مي ايس��تاد تا اگر فكر گذش��تن از كانال به س��ر مصري ها زد 
همانجا روي آب با س��ربازان مصري كباب برشته درس��ت كنند. براي مراقبت 
دائمي از اين ديوار هم س��ه تا جاده پشتش درس��ت كرده بودند: جاده لگِزيكان 
)Lexicon Road( در امتداد ش��مال به جنوب كانال كه امكان گش��ت زني 
و جابجاي��ي افراد بي��ن پايگاه ها را فراهم مي ك��رد، جاده آرتيلِ��ري يا توپخانه 
)Artillery Road( در فاصل��ه 10 تا 20 كيلومت��ري از ديوار كه پايگاه هاي 
لجستيكي و جايگاه نيروهاي زرهي را به هم وصل مي كرد و بالاخره جاده لتَِرال 

ي��ا كناري )Lateral Road( با فاصله 30 كيلومتر از ديوار كه براي طرح ريزي 
پاتك در برابر حمله احتمالي دش��من و انتق��ال نيروهاي ذخيره به يك منطقه 
مشترك در نظر گرفته شده بود. جلوي اين ديوار هم خاكريز بلندي به ارتفاع 20 
تا 25 متر و با ش��يب 45 تا 65 درجه وجود داشت تا كار انتقال نيرو و تجهيزات را 

براي مصر غيرممكن يا دست كم سخت و زمان گير كند.
س��تاد كل ارتش رژيم صهيونيس��تي مي خواس��ت با س��اخت اين »ديوار 
بازدارنده« كار جلوگيري از تهاجم عرب ها به صحراي سينا را با كمك دو لشكر 
پيش ببرد: اولي كه داوكوت )Dovecoat( نام داشت لشكري زرهي متشكل از 
300 تانك، 70 توپ و 18 هزار سرباز بود كه وظيفه اش اتلاف وقت و جلوگيري از 
پيشروي مصري ها تا زمان رسيدن تيپي مجهز از جاده آرتيلري بود. دومي هم كه 
به راك )Rock( معروف بود بايد در صورت ناكامي داوكوت وارد معركه مي شد 
و كار را يكسره مي كرد. مصري ها براي از بين بردن اين سد دفاعي با مانع بزرگي 
روبرو بودند: خاكريز بلند جل��وي ديوار. روش هاي پيش پا افتاده اي مثل كمك 
گرفتن از بلدوزر يا مواد انفجاري، يا حتي تراش��يدن خاكريز با گلوله هاي توپ 
خيلي وقت بر بود. چون براي ب��از كردن يك رخنه كوچك براي عبور تانك ها از 
خاكريز بايد 1500 مترمكعب خاك جابجا مي شد. اين يعني اينكه 60 نفر سرباز، 
با حدود 300 كيلو مواد منفجره و يك بولدوزر، به شرطي كه رژيم صهيونيستي 
هيچ مزاحمتي برايشان درست نكند 6 ساعت تمام كار كنند تا بتوانند آن سوراخ 

كوچك را درست كنند. اين زمان فقط به نفع اشغالگران بود.
اما خوشبختانه اين مش��كل چندان ذهن مصري ها را درگير نكرد. يك افسر 
جوان مصري راه حل ش��كافتن خاكريز را پيدا كرد. راه حلي كه در عين سادگي، 
فوق العاده هم بود. گفت كه راه حل شكس��ت س��د بارلو استفاده از پمپ هاي آب 

 سربازان رژيم صهيونيستي با خيال راحت و فارغ از اتفاقاتي كه ممكن است بالاي سرشان روي دهد
 در سنگرهاي زيرزميني استراحت مي كردند.

دالان هاي عبوري  سربازان رژيم صهيونيستي در دژ بارلو به سنگرهاي زيرزميني

انگليس��ي اس��ت. ارتش مصر از اين ايده اس��تقبال كرد و س��فارش خريد 300 
پمپ اين چنيني به انگلس��تان داد. مهندس��ان مصري مي دانستند با 5 تا از اين 
پمپ ها مي توانند ظرف 3 س��اعت 1500 متر خاك را جابجا كنند، اما اين زمان 
هنوز هم زياد بود. سال 1972 مهندس��ان يگان فني مهندسي مصر طرحشان 
را كام��ل كردند و 150 پم��پ آلماني هم به نمونه هاي انگليس��ي اضافه كردند؛ 
تركيب اين پمپ ها مي توانس��ت زمان تخريب را تا 2 ساعت پايين بياورد؛ زماني 
كه صهيونيس��ت ها فكرش را هم نمي كردند. روز موع��ود، يعني 6 اكتبر 1973 
مصري ها با فرماندهي سعد شاذلي در قالب دو سپاه »دوم« و »سوم« سوار بر قايق 
از عرض كانال گذشتند، بلافاصله شلنگ ها را به پمپ هاي جادويي وصل كردند و 
درست مثل برف روب هايي كه با آب داغ به جنگ كوهي از برف رفته باشند دست 
به كار ش��دند، با اين تفاوت كه آنها به جاي آب كردن برف خاك ها را مي شستند. 
اما فكر يك جاي كار را نكرده بودند: گل ناشي از شسته شدن خاكريز، سپاه سوم 
مصر را توي دردس��ر انداخت. آنها هرطور بود با چوب، سنگ، كيسه هاي شني، 
ورقه هاي فولادي و شبكه هاي فلزي خيلي زود اين محل ها را پر كردند، ولي كار 

زدن پل براي سپاه سوم به جاي 6 ساعت، 16 ساعت طول كشيد! 
مصري ها براي از بين بردن كارايي »كوره سوزان« يا همان لوله انتقال نفت 
خام به داخل كانال سوئز هم راه حل ابتكاري جالبي دست و پا كرده بودند: همان 

اول كار دهانه خروجي لوله را با بتون بستند.
آنه��ا با از جا كن��دن 3 ميليون متر مكعب خاك و باز ك��ردن 5 كوچه از بين 
خاكريزهاي جلوي دژ بارلو، توانس��تند تانك ها و نفراتش��ان را از خاكريز عبور 
بدهند و بد ترين كابوس را براي س��ربازان رژيم صهيونيستي خلق كنند: خراب 

كردن ديواري كه خيلي ها مي گفتند فقط بمب اتم به آن اثر مي كند

پدافند سوئز
نماي شماتيك حاشيه كانال سوئز

خاكريز رژيم صهيونيستي در ساحل شرقي كانال
روز ششم اكتبر سال 1973

محل استقرار تانك

20 متر

25 - 20 متر

جاده

180 متر

   شانه ساحل )A  و B(  از سنگ و سيمان ساخته شده است.

  قبل از اينكه تانك يا نفربرهاي آبي - خاكي بتوانند از كانال عبور 
كنند يا پل معلق روي آن بزنند بايست اين شانه ها را خراب مي كردند.

    خاكريز ، مثلثي با قاعده 20 تا 25 متر و ارتفاع 20 متر بود.

 جاده بالاي خاكريز مخصوص عبور تانك ها است تا بدون آنكه كسي 
متوجهشان شود مانور كنند. در هر كيلومتر، ده  محل استقرار تانك وجود داشت. 

شانه ساحل
20 متر

2 متر

مايع فوق العاده قابل اشتعال
 در منطقه عبوري كانال

شير از هر دو راه دستي و كنترل از راه دور، قابل باز 
و بسته كردن بود.

اتاقك بتني

ورودي

منبع 200تني
شير سوخت

لوله 1973

منطقه عبوري كانال سوئز

بعد از جنگ
oct 28 سران نظامي مصر و رژيم 

صهيونيستي براي رسيدن به آتش بس پايدار به 
كيلومتر 101 صحراي سينا )محل پايان جنگ( 

مي آيند. اين نخستين ديدار بين دو طرف در 25 
سال گذشته است.

حاشيه: ادامه تلاش ها براي برقراري صلح پايدار 
و نهايي.

oct 11 امضاي رسمي متن آتش بس مصر با 
رژيم صهيونيستي

DES 21 آغاز نشست صلح ژنو درمورد اين 
توافق

JAN 18 امضاي نخستين موافقت نامه متاركه 
جنگ در كيلومتر 101

MAY 31  امضاي موافقت نامه متاركه جنگ 
جولان در ژنو و اعزام شدن 1200 سرباز سازمان ملل 
به مرز مصر و رژيم صهيونيستي براي تشكيل دادن 

منطقه حايل

يك افسر جوان 
مصري راه حل 
شكافتن خاكريز 
را پيدا كرد. 
راه حلي كه در 
عين سادگي، 
فوق العاده هم 
بود. گفت كه 
راه حل شكست 
سد بارلو استفاده 
از پمپ هاي آب 
انگليسي است
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1 برج ديدباني
2 سنگر مسلسل

3  تسليحات 
4 جايگاه خمپاره

5  محل استقرار توپ هاي 20ميلي متري اورليكن
6  مركز فرماندهي

7  خوابگاه زيرزميني
8  بهداري

9  غذاخوري
10  توالت صحرايي

11  انبار مهمات
12  محل آماد مهمات

13  محل تخليه بار خودروها
14  دروازه هاي ورودي

15  دژباني
16  محل سوزاندن زباله

17 سيم خاردار، تله ها و ميادين مين 

افسانه بارلو
 با اينكه شـيوه دفاع غيرمتحرك نتيجه منفي داده بود، ولي رژيم صهيونيسـتي بالاخره در دام تعريف و 
تمجيدهاي بارلو از طرحش افتاد. سـادات پيش بيني مي كرد عبور از سد بارلو بيش از ده هزار كشته روي 
دسـتش بگذارد، اما نتيجه براي خودش هم باورنكردني بود، چون حمله مصـر آنقدر غيرمنتظره بود كه 

آنها فقط 208 نفر كشته دادند.
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